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Cartridge 6000 Series  
User Instructions for 3M™ Cartridge 6001(07046), 6002, 
6003(07047), 6004, 6005, 6006, and 6009  

  
 
 Important: Keep these User Instructions for reference. 
 
  
For use only with 3M™ 6000 Series, 7000 Series and FF-400 Series half and full facepiece 
respirators according to the NIOSH approval label. 
 
07046 and 07047 are catalog numbers only.  NIOSH approved as 3M™ 6001 Organic Vapor 
Cartridge and 6003 Organic Vapor/Acid Gas Cartridge. 
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These cartridges help protect against certain airborne contaminants.  Misuse may result 
in sickness or death.  For proper use, see supervisor, or User Instructions, or call 3M in 
U.S.A., 1-800-243-4630.  In Canada, call Technical Service at 1-800-267-4414. 
 

Use cartridge before expiration date.  
 

IMPORTANT 
Before use, the wearer must read and understand these User Instructions, and the User Instructions 
for the 6000 Series, 7000 Series or FF-400 Series half or full facepiece respirator to be used with 
these cartridges.  Keep these User Instructions for reference. 
 

Use For 
Respiratory protection from certain airborne contaminants according to NIOSH approvals, OSHA 
limitations, in Canada CSA standard Z94.4 requirements, other applicable regulations and 3M 
instructions. For additional information on 3M use recommendations please consult the 3M 
Respirator Selection Guide found on the 3M OH&ESD website at www.3M.com/OccSafety or call 
1-800-243-4630 in U.S.A.  In Canada call 1-800-267-4414. 
 
Do Not Use For 

- Particulates, unless combined with approved particulate filters. 
- Sandblasting 

 
Use Instructions 
1. Failure to follow all instructions and limitations on the use of this cartridge and/or failure to 

wear the respirator during all times of exposure can reduce respirator effectiveness and may 
result in sickness or death. 

2.  Before occupational use of these cartridges, a written respiratory protection program must be 
implemented meeting all the requirements of OSHA 29 CFR 1910.134 such as medical 
evaluation, training and fit testing and applicable OSHA substance specific standards.  In 
Canada, CSA standard Z94.4 requirements must be met and/or requirements of the applicable 
jurisdiction, as appropriate. 

3.  The airborne contaminants which can be dangerous to your health include those so small that 
you cannot see them. 

4. Leave the contaminated area immediately and contact your supervisor if you smell or taste 
contaminants or if dizziness, irritation, or other distress occurs. 

5. Store the cartridges and respirator away from contaminated areas when not in use. 
6.  Dispose of used product in accordance with applicable regulations. 

 
Use Limitations 
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1. These cartridges do not supply oxygen.  Do not use in atmospheres containing less than 19.5% 
oxygen. 

2.  Do not use when concentrations of contaminants 
  - are immediately dangerous to life or health, 
  - are unknown, 

 - are greater than 10 times the permissible exposure limit (PEL) with half facepiece 
respirators and full facepiece respirators when qualitatively fit tested. 

 - are greater than 50 times the PEL with full facepiece respirators when quantitatively fit 
tested, or 

  - exceed specific OSHA standards or applicable government regulations, whichever is lower. 
 
3. Do not alter, clean (e.g. vacuum, wash, use compressed air), abuse or misuse these cartridges 

and/or respirator. 
4.  Do not use with beards or other facial hair or other conditions that prevent a good seal between 

the face and the sealing surface of the respirator. 
 

Time Use Limitations 
Replace cartridge in accordance with an established change schedule or earlier if smell, taste or 
irritation from contaminants is detected. 
 

Special Instructions for 3M™ Mercury Vapor or Chlorine Gas Cartridge 
6009 
 
3M™ Mercury Vapor Cartridges (6009 and 60929) are equipped with passive 3M™ End of Service 
Life Indicators (ESLI).  The color change indicator must be readily visible when wearing the 
respirator without manipulation.  If you cannot readily see the ESLI, do not use.  The mercury vapor 
cartridges must be discarded when the ESLI changes to the discard color found on the mercury 
vapor cartridge label; or within 30 days of opening packaging; or when ESLI becomes dirty or 
damaged; or when odors of vapors or gases become noticeable, whichever occurs first.  Mercury 
vapor has no odor. 
NIOSH approval: See NIOSH approval label insert. 
 
FOR MORE INFORMATION  
In United States, contact: 
Website: www.3M.com/OccSafety 
Technical Assistance: 1-800-243-4630 
For other 3M products: 
1-800-3M-HELPS or 1-651-737-6501 
 
3M Occupational Health and  
Environmental Safety Division 
     

3M Center, Building 0235-02-W-70 
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St. Paul, MN 55144-1000 
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      Компания «Life Electronics» занимается поставками электронных компонентов импортного и 
отечественного производства от производителей и со складов крупных дистрибьюторов Европы, 
Америки и Азии. 

С конца 2013 года компания активно расширяет линейку поставок компонентов по направлению 
коаксиальный кабель, кварцевые генераторы и конденсаторы (керамические, пленочные, 
электролитические),  за  счёт заключения дистрибьюторских договоров 

      Мы предлагаем: 

 Конкурентоспособные цены и скидки постоянным клиентам. 

 Специальные условия для постоянных клиентов. 

 Подбор аналогов. 

 Поставку компонентов в любых объемах, удовлетворяющих вашим потребностям. 
 

 Приемлемые сроки поставки, возможна ускоренная поставка. 

 Доставку товара в любую точку России и стран СНГ. 

 Комплексную поставку. 

 Работу по проектам и поставку образцов. 

 Формирование склада под заказчика. 
 

 Сертификаты соответствия на поставляемую продукцию (по желанию клиента). 

 Тестирование поставляемой продукции. 

 Поставку компонентов, требующих военную и космическую приемку. 

 Входной контроль качества. 

 Наличие сертификата ISO. 
 

       В составе нашей компании организован Конструкторский отдел, призванный помогать 
разработчикам, и инженерам. 

  Конструкторский отдел помогает осуществить: 

 Регистрацию проекта у производителя компонентов. 

 Техническую поддержку проекта. 

 Защиту от снятия компонента с производства. 

 Оценку стоимости проекта по компонентам. 

 Изготовление тестовой платы монтаж и пусконаладочные работы. 
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